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NeNeNeNe quai paròla del nöss dialètt quai paròla del nöss dialètt quai paròla del nöss dialètt quai paròla del nöss dialètt    

LEMBRISALEMBRISALEMBRISALEMBRISA    
Orbettino; donna esile. 

O va in gir a dii che l’a copóo om sèrp e invéce l’èva pöö nemá 
ne lembrisa. 

SCIORSCIORSCIORSCIOR¬¬¬¬SSASSASSASSA    
Donna, signora; ragnatela. 
∆ rüóo ént om rösc de sciorèss cor pòsta di dés. 
Er anda ai taram®sc le gh giva ‘i sciorèss’. 

CIMIICIMIICIMIICIMII    
Sonnecchiare. 
L’é tütt el dopomendí che l’é lá a cimii denanz al fögh. 

CORENSGCORENSGCORENSGCORENSGŒŒŒŒGNGNGNGN    
Cinturino di cuoio. 
S ti vé a Locarn tò adré el mé relògio e fagh cambiaa el 
corensgígn che l’è dré a naa. 

MÍRFIŸAMÍRFIŸAMÍRFIŸAMÍRFIŸA    
Strega che vive nel fiume. 
Tosói née lá mia adré ar fim ch’a gh’é ént er mórfi¥a: se a née 
là tröpp apröv le v ciapa ént con el sö cròcch! 
 

 


